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NOTA IMPORTANTE

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
PARA EL MANEJO DE LA LIJADORA

Lea atentamente el FOLLETO DE INS-

& TRUCCIONES GENERALES DE SEGURI-
DAD, que se adjunta con la documentacion
de la maquina.

1.Asegurese antes de enchufar lamaquina, quela tension

de alimentacion se corresponda.eon lafindicada en la
chapa caracteristicas.

2. Mantenga siempre las manos alejadas«del area de
lijado, y sujete siempre la maquina porlas@mpufiaduras.
3. Use siempre recambios originales VIRUTEX.

4. El polvo producido durante el lijado ptiedesresultar
toxico o nocivo para la salud (por ejemplo: pinturas
al plomo, algunas maderas y metales). Se recomienda
utilizar siempre la conexion para la aspiracion de polvos
5. Es necesario trabajar con aspiracion de la viruta para
prolongar la vida de la banda y evitar posibles roturas
de la misma, y para una mayor salubridad.

6. Emplear siempre protectores auditivos cuando se
utilicen Lijadoras de Banda.



2. CARACTERISTICAS

Potencia absorbida.......ccccoeeniiiiniiennnne 1.200 W
MOTOT ettt 50/60 Hz
Velocidad de la banda.....ccoceevevreennnene 420 m/min
Dimensiones de la banda.................. 690x100 mm

Superficie de lijado............. 175x100 mm
Peso sin aspirador (LB31E)..... ....6,5 Kg
Pes® con aspirador (LB31E/A)............... 6,8 Kg
Dimensiones de embalaje....... 455x260x220 mm

...90 dBA

Nivel d€ Presion acustica Ponderado A.............
101 dBA

Nivel de/Potencia acustica Ponderada A.
Ineertidumbre de la medicion.... K=3dBA
iUsar/protectores auditivos!

Nivel total de emision de vibkaciones.........a,: <2,5 m/s?
Incertidumbre de la medi€ion...u........cccuue...... K: 1,5 m/s?

3. DESCRIPCION GENERAL/DE
LAS LIJADORAS LB3TE-LB31E/A

Gran rendimiento para enrasddos y desbastesaSu gran
superficie de lijado incrementala productividad y permite
un acabado sin surcos. Dispone de unos‘topes internos
de carburo de tungsteno para evitar €l deteriofo de la
carcasa por desplazamiento de la banda.

Para obtener el maximo rendimiento se debe.trabajar
aplicando exclusivamente el propio peso de la maquina
con lo que se consigue que la banda trabaje con la velo-
cidad adecuaday el motor funcione a pleno rendimiento.
Al sobreforzar la maquina lo unico que se consigue es
disminuir la velocidad de la banda con lo cual disminuye
también la capacidad de trabajo.

La maquina va provista de toma para aspiracion, por la
que puede conectarse, mediante el TUBO ACOPLAMIENTO
ASPIRADOR REF. 6446073 - 3,5 m 0 1746245 - 5 m
(accesorios opcionales), a nuestros aspiradores AS182K
0 AS282K, o a cualquier aspirador industrial.

En el modelo LB31E/A, va incorporada la aspiracion
forzada y bolsa recoge viruta.

4. CAMBIO DE BANDA

Desconecte lamaquina de lared eléctrica
antes de realizar esta operacion.

Para el cambio de la banda tirar de la palanca "A" tal
y como indica la (Fig. 1), retirar la banda gastada y
reemplazarla por otra original VIRUTEX, observando
que las flechas que llevan impresas en el interior sigan
el sentido de la flecha "B". Para fijar la banda sequir la
operacion a la inversa.

5. CENTRAJE DE LA BANDA
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Para el centraje de la banda (Fig. 2) se procedera
girando el pomo regulacion "C", con la maquina en
marcha, hasta conseguir que la banda quede centrada.
En ningun caso se debe dejar que la banda roce con la
carcasa de aluminio, ya que dejaria de ser util para el
trabajo a realizar. (Fig. 3)

Use bandas originales VIRUTEX (690x100), montandolas
de forma que queden tensadas y centradas.

6. ACCESORIOS BANDAS DISPONIBLES

REFERENCIA DENOMINACION

4491022 Banda 690x100 Grano 30
4491006 Banda 690x100 Grano 40
4491007 Banda 690x100 Grano 50
4491008 Banda 690x100 Grano 60
4491009 Banda 690x100 Grano 80
4491010 Banda 690x100 Grano 100
ASPIRACION

Si se quiere montar la aspiracion forzada en el modelo
LB31E,deberd montarse el KITASPIRACION REF. 3300071.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Colocar el aspirador enroscando los dos tornillos "D",
segun (Fig. 4).

Colocar la bolsa recoge viruta, presionando sobre el
muelle "E" e introducirla en la tobera "F".

7. MANTENIMIENTO DE ESCOBILLASY COLECTOR

antes de efectuar cualquier operacion de
manten|m|ent0

| ﬁ Desconecte la maquina de lared eléctrica,

Esimportante sustituir laseseobillas cuando tengan una
longitud minima de 5émm:. (Fig. 5)

Quitar los tapones "G" de/colerfegro y extraer las esco-
billas "H" de las guias "I*’(Fig. 8)- Sustituirlas escobillas
por otras originales VIRUTEX;asequrdndose que deslizan
suavemente en el interior deas guias/y enroscar nue-
vamente el tapon que las encierra. Es aconsejableque se
tenga en marcha durante unos 15 minutos la maquina
una vez cambiadas las escobillas.

Si el colector presenta quemaduras o resaltesgse reco-
mienda hacerlo reparar en un servicio técnico VIRUTEX:
Mantenga siempre el cable y el enchufe en buenas
condiciones de servicio.

8. NIVEL DE RUIDO Y VIBRACIONES

Los niveles de ruido y vibraciones de esta herramienta
eléctrica han sido medidos de acuerdo con la Norma
Europea EN 60745-2-4y EN60745-1 y sirven como base
de comparacion con maquinas de semejante aplicacion.



El nivel de vibraciones indicado ha sido determinado
para las aplicaciones principales de la herramienta,
y puede ser utilizado como valor de partida para la
evaluacion de la exposicion al riesgo de las vibraciones.
Sin embargo, el nivel de vibraciones puede llegar a ser
muy diferente al valor declarado en otras condiciones
de aplicacion, con otros utiles de trabajo o con un
mantenimiento insuficiente de la herramienta eléctrica
ysSus utiles, pudiendo llegar a resultar un valor mucho
mas elevado debido a su ciclo de trabajo y modo de uso
de la heframienta eléctrica.

Por #4anto, es necesario fijar medidas de sequridad de
proteccion alwSuatio contra el efecto de las vibraciones,
como/puieden’ser mantener la herramienta y utiles de
trabajo en’ perfeeté”estado y la organizacion de los
tiempos deq®s ciclos de trabajo (tales como tiempos
de marcha con la herramiefitalbajo carga, y tiempos de
marcha de la herramiedta en vacio y sin ser utilizada
realmente ya que ladeduccion de estos ultimos puede
disminuir de formasustancialelvalortotalde exposicion).

9. GARANTIA

Todas las maquinas electroportatiles VIRUIEX, tienen
una garantia valida de 12 meses a paftir del diasde su
suministro, quedando excluidas todas las manipulaciones
o dafios ocasionados por manejos inadecuados. espor
desgaste natural de la maquina.

Para cualquier reparacion dirigirse al servicio oficial de
asistencia VIRUTEX S.A.

10. RECICLAJE DE LAS HERRAMIENTAS ELEC-
TRICAS

Nunca tire la herramienta eléctrica con el resto de resi-
duos domésticos. Recicle las herramientas, accesorios y
embalajes de forma respetuosa con el medio ambiente.
Respete la normativa vigente de su pais.

Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con
sistemas de recogida selectiva de residuos:

La presencia de esta marca en el producto o en el
material informativo que lo acompada, indica que al
finalizar su vida util no debera eliminarse junto con
otros residuos domésticos.

Conformeala Directiva Europea 2002/96/CE los usuarios
pueden contactar con el establecimiento donde adquirie-
ronel producto, o con lasautoridades locales pertinentes,
para informarse sobre como y dénde pueden llevarlo
para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y sequro.

VIRUTEX se reserva el derecho de modificar sus productos
sin previo aviso.

ENGLISH

IMPORTANT NOTE
1. SAFETY INSTRUCTIONS FOR USING
THE BELT SANDER

Read carefully the GENERAL SAFETY INS-
TRUCTIONS LEAFLET, which is included
in the machine documentation.

1. Before starting up the machine make sure that
the supply voltage is the same as that shown on the
specification plate.

2. Always keep hands clear of the sanding area, and
always hold the machine using the grips.

3. Always use original VIRUTEX spares.

4.The dust thataccumulates during the sanding process
may prove to be toxic or harmful to the health (for
example, in the case of lead-based paints, certain woods
ofmetals). Use the dust collector connection atall times.
5. Itis necessary to work with shaving collection order to
prolong the life of the belt and prevent any breakages.
6./Always wear earplugs when using belt sanders.

2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

Belt speed........iveec il
Belt size....
Sanding surface
Weight without dust €ollector..
Weight with dust colleetor
Packing size........cc..... 0L

Weighted equivalent continuous

acoustic pressure level A.....diiceennn. 90 dBA
Acoustic power level A..eensithecnnn. 101 dBA
Uncertainty. K“="3 dbA

Wear ear protection!

Vibration total values........ceoeeeeunee.
Uncertainty.

— N L
K: 1.5 m/s?

3. GENERAL DESCRIPTION
OF THE LB31E-LB31E/A

Highly efficient for levelling and planing down. Its
large sanding area increases its productivity and gives
5



a grooves free finishing. It is equipped with internal
tungsten-carbide stops to avoid deterioration of the
housing caused by movement of the belt.

To obtain maximum efficiency you should work using
only the machine's own weight so that the belt works
at the correct speed determined by the motor at maxi-
mum efficiency. Overworking the machine only gives
rise to a reduction in belt speed which decreases the
working capacity.

Themachine isequipped with a dust collector connection
which cdn be used for connection to our dust collectors
AS182K,AS282K or any other industrial equivalent by the
optional DUST*COLLECTOR ATTACHMENT (ref. 6446073
of 3.5.m"or 1746245 of 5 m length).

In the model LB34EfA a built-up dust collector and
collection bag are,in¢luded.

4. CHANGING THE BELT

Disconnect the machine fromithe mains
before carrying out this operation.

In order to change the belt pull levef?"A" as indicated
in the figure (Fig. 1), remove the used belt and replace
it with another, original VIRUTEX belt, making surethat
the arrows printed on the inside are pointing in the
same direction as arrow "B". To secure the belt, repeat
the above procedure in reverse order.

5. CENTRING THE BELT

To centre the belt (Fig. 2) turn the regulating knob "C"
whilst the machine is running until the belt is centred.
Never allow the belt to rubagainst the aluminium housing
as it will then no longer be useable (Fig. 3).

Use original VIRUTEX belts (690x100) and fit them so
that they tensioned and centred.

6. ACCESSORIES AVAILABLE BELTS

CODE DESCRIPTION

4491022 Belt 690x100 grain size 30
4491006 Belt 690x100 grain size 40
4491007 Belt 690x100 grain size 50
4491008 Belt 690x100 grain size 60
4491009 Belt 690x100 grain size 80
4491010 Belt 690x100 grain size 100

DUST COLLECTION
If you wish to fit forced dust collection on model LB31E
the DUST COLLECTION KIT (ref. 3300071) must be fitted.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Position the dust collector by tightening the two screws
"D" according to (Fig. 4). Position the shavings collector
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bag by pressing spring "E" and inserting into nozzle "F".

7. MAINTENANCE OF BRUSHES AND COLLECTOR

Disconnect the machine from the mains
before carrying out this operation.

It is important to replace the brushes when they reach
a minimum length of 5 mm (Fig. 5).

Remove the black plugs "G" and take out the brushes
"H" from the guides "I" (Fig. 6). Replace the brushes
with VIRUTEX original spares and ensure that they move
smoothly inside the guides. Replace the enclosing plug.
We recommend that you keep the machine running
for 15 minutes once the brushes have been changed.
If the collector isburned or uneven it should be repaired
by a Virutex service agent.

Always keep the lead and plug in good working condition.

8. NOISE AND VIBRATION LEVEL

The noise and vibration levels of this device have been
measured in accordance with European standard EN
60745-2-4and EN 60745-1 and serve as a basis for com-
parison with other machines with similar applications.
The indicated vibration level has been determined for
th&Wdevice's main applications and may be used as an
initial\value for evaluating the risk presented by expo-
sure tovibrations. However, vibrations may reach levels
that arefquitedifferent from the declared value under
other application conditions, with other tools or with
insufficient maintenance of the electrical device or its
accessoriesp reaching’a much higher value as a result
of the work ey€le or the manner in which the electrical
device is used.

Therefore, it is necessary t0 establish safety measures
to protect the user from the effeets,of vibrations, such
as maintaining both the'device aind its tools in perfect
condition and organising thefdurationsof work cycles
(such as operating times when thefmachine is subjected
toloads,and operating times when working with no-load,
in effect, not in use, as reducing the/atterfmay have a
considerable effect upon the overall'exposure value).

9. WARRANTY

All VIRUTEX power tools are guaranteed for 12 fonths
from the date of purchase, excluding any damage which
is a result of incorrect use or of natural wear and tear
on the machine. All repairs should be carried out by the
official VIRUTEX technical assistance service.

10. RECYCLING ELECTRICAL EQUIPMENT

Never dispose of electrical equipment with domestic
waste. Recycle equipment, accessories and packag-



ing in ways that minimise any adverse effect on the
environment. Comply with the current regulations in
your country.

Applicable in the European Union and in European
countries with selective waste collection systems:

If this symbol appears on the product or in the accom-
panying information, at the end of the product's useful
lifeit must not be disposed of with other domestic waste.

Inaccordance withiEuropean®irective 2002/96/EC, users
may contact the establishmient where they purchased the
product or the relevantlocal autharity to find out where
and how they can takethe proddct forenvironmentally
friendly and safe recyclings

VIRUTEX reserves the right to, modify itsfproducts
without prior notice

FRANCAIS

REMARQUE IMPORTANTE

1. INSTRUCTIONS DE SECURITE
POUR LE MANIEMENT DE LA PONCEUSE

Lire attentivement la BROCHURE
D'INSTRUCTIONS GENERALES DE SE-
CURITE jointe 4 la documentation de
la machine.

1. Avant de brancher la machine, vérifier si la tension
d'alimentation correspond a celle indiquée sur la plaque
des caractéristiques.

2. Prendre soin de ne pas mettre les mains sur la zone
de poncage, et de toujours prendre la machine par la
poignée.

3. Utiliser uniquement des pieces detaches d'origine
VIRUTEX.

4. La poussiere produite pendant le poncage peut étre
toxique ou nocive pour la santé (par exemple: celle des
peintures au plomb, de certains bois et métaux). Il est
recommandé de toujours utiliser la connexion pour
I'aspiration de la poussiére.

5.1 faut travailler avec un aspirateur de copeaux pour
prolonger la durée de vie de la bande et éviter des
cassures éventuelles de celle-ci.

6. Toujours employer des protections auditives quand
on utilise des Ponceuses a Bande.

2. CARACTERISTIQUES

Puissance absorbée.......ccccccoviiuiiinnennns 1.200 W
MOTEUN . ceieiiei e 50/60 Hz
Vitesse de la bande......ccooveveveenennen. 420 m/min
Dimensions de la bande.................. 690x100 mm
Surface de poncage.......cceeeeeeee 175x100 mm
Poids sans aspirateur (LB31E).....ccccco.... 6,5 kg
Poids avec aspirateur (LB31E/A).............. 6,8 kg

Dimensions du emballage......455x260x220 mm

Niveau de pression acoustique

continu équivalent pondéré A......... — 7
Niveau de puissance acoustique A.. ....101 dBA
Incertitude K = 3 dbA
Porter une protection acoustique!

Valeurs totales des vibrations...........ccoo.u..... a: <2,5mfs?
Incertitude K: 1,5 m/s?

3. DESCRIPTION GENERALE DES
PONCEUSES LB31E-LB31E/A

Grand rendement pour arasages et dégrossissages. Sa
grande surface de poncage augmente la productivité et
permet une finition sans sillons. Elle dispose de butées
internes au carbure de tungsténe pour éviter la détério-
ration‘de la carcasse lors du déplacement de la bande.
Pour obtenirle rendement maximum, il faut travailler
en appliquant exclusivement le propre poids de la
machine, de maniére a ce que la bande travaille a la
vitesse,appropriée et.que le moteur fonctionne a plein
rendement. Si.enforce la machine, la vitesse de la bande
diminue, cequi diminue également la capacité de travail.
La machine est pourvué d'une buse d'aspiration, a
laquelle on peut brancher moyennant l'accessoire
optionel FLEXIBLE D'ASRIRATION (réf. 6446073 de 3,5
mou 1746245 de 5 m) ries aspifateurs AS182K, AS282K,
ou tout autre aspirateur industriels

Surle modéle LB31E/A, il estin€orporél'aspiration forcée
et un sac pour recueillir les copeaux,

4. REMPLACEMENT DE LA BANDE

Débrancher la machine du secteur avant
de réaliser cette opération.

Pour remplacer la bande, tirer sur le levier A comme
il est indiqué sur la (Fig. 1), retirer la bande usée et la
remplacer par une d'origine VIRUTEX, en faisant en sorte
que les fleches qu'elle comporte a l'intérieur suivent le
sens de la fleche "B". Pour fixer la bande, faire la méme
opération dans le sens inverse.
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5. CENTRAGE DE LA BANDE

Pour le centrage de la bande (Fig. 2), on tournerale bouton
de réglage "C", avec la machine en marche, jusqu'a ce
que la bande soit bien centrée. Il ne faut surtout pas
laisser la bande frotter sur la carcasse d'aluminium car
sinon elle ne pourrait plus étre utilisée pour le travail
3 réaliser (Fig. 3).

Utiliser des bandes d'origine VIRUTEX (690x100), en les
montant de maniére a ce qu'elles soient bien tendues
et centréés:

64 ACCESSOIRES BANDES DISPONIBLES

REFERENCE DENOMINATION

4491022 Bande 690x100 Grain 30
4491006 Bande 690x100 Grain 40
4491007 Bande 690x100 Grain 50
4491008 Bande 690x100 Grain 60
4491009 Bande 690x100 Grain 80
4491010 Bande®90x400 Grain 100
ASPIRATION

Si on veut monter I|'aspiration ‘fercée suf le medéle
LB31E, il faudra utiliser le KITASPIRATION (réf,3300071).

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Placer I'aspirateur en vissant les deux vis "D",.eomme il
est indiqué sur la (Fig. 4).

Placer le sac a poussiéres, en appuyant sur le ressort JE"
et en l'introduisant dans la buse "F".

7. ENTRETIEN DE BALAIS ET COLLECTEUR

Débrancherla machine du secteur, avantde
faire toute opération d'entretien.

Il est important de changer les balais quand ils ont une
longueur minimum de 5 mm (Fig. 5).

Enlever les bouchons noirs "G" de la carcasse et extraire
les balais "H" des guidages "I" (Fig. 6). Remplacer les
balais par des balais d'origine VIRUTEX et vérifier s'ils
glissent doucement dans leurs guidages, et revisser les
bouchons. Il est recommandé de laisser la machine en
marche pendant 15 mm apres avoir changé les balais.
Si le collecteur présente des brllures ou des ressauts,
il est recommandé de le faire réparer par un service
technique VIRUTEX.

Toujours conserver le cable et la prise dans de bonnes
conditions de service.

8. NIVEAU DE BRUIT ET DE VIBRATIONS

Les niveaux de bruit et de vibrations de cet appareil
électrique ont été mesurés conformément a la norme

européenne EN 60745-2-4 et EN 60745-1 et font
8

office de base de comparaison avec des machines aux
applications semblables.

Le niveau de vibrations indiqué a été déterminé pour
les principales applications de I'appareil, et il peut étre
pris comme valeur de base pour I'évaluation du risque
lié a I'exposition aux vibrations. Toutefois, dans d'autres
conditions d'application, avec d'autres outils de travail
ou lorsque I'entretien de I'appareil électrique et de ses
outils est insuffisant, il peut arriver que le niveau de
vibrations soit trés différent de la valeur déclarée, voire
méme beaucoup plus élevé en raison du cycle de travail
et du mode d'utilisation de I'appareil électrique.

Il est donc nécessaire de fixer des mesures de sécurité
pour protéger l'utilisateur contre les effetsdesvibrations,
notamment garder I'appareil et les outils de travail en
parfait état et organiser les temps des cycles de travail
(temps de fonctionnement avec I'appareil en service,
tempsde fonctionnementavec'appareil a vide, sans étre
utilisé réellement), car la diminution de ces temps peut
réduire substantiellement la valeur totale d'exposition.

9. GARANTIE

Tous les machines électro-portatives VIRUTEX ont une
garantie valable 12 mois a partir de la date d'achat, en
étant exclus toutes manipulations ou dommages causés
par des maniements inadéquats ou par I'usure naturelle
delamachine.Pour toute réparation, s'adresser au service
officiel d'assistance technique VIRUTEX.

10. RECYCLAGE DES OUTILS ELECTRIQUES

Né jet€z jamais un outil électrique avec le reste des
déchets ménagers. Recyclez lesoutils, lesaccessoires et les
emballages dans le respect de I'environnement. Veuillez
respectémla’réglemeéntation en vigueur dans votre pays.
Applicableatisein ded'Union Européenne etdansles pays
européens dotés de centres de tri sélectif des déchets:
Cesymbole présentsur lepraduit ou surladocumentation
informative qui I'acéompagne,indique qu'en fin de vie,
ce produit ne doit en au¢un'as étre éliminé avec le reste
des déchets ménagers.

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE,
tout utilisateur peut contacter I'é¢tablissement dans
lequel il a acheté le produit, ou les autorités locales
compétentes, pour se renseignersur lafacond'éliminer le
produit et le lieu ou il doit étre déposé pour étre soumis
a un recyclage écologique, en toute sécurité.

VIRUTEX se réserve le droit de modifier ses produits
sans avis préalable.



DEUTSCH

WICHTIGER HINWEIS
1. SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE
ARBEIT MIT DER SCHLEIFMASCHINE

Lesen Sie die BROSCHURE MIT ALLGE-

& MEINEN SICHERHEITSHINWEISEN, die
den_Unterlagen zur Maschine beiliegt,
aufmerksam durch.

1.Versichern®Sie sich; daB die Spannung der auf dem
Typenschild angegebenenentspricht, bevor Sie die
Maschine an das Netz anschlieBen.

2.Fassen Sie mit dén Handen/nie in die Ndhe der
Schleifflache, und halten,Sie‘die Maschine immer an
den Griffen fest.

3.Verwenden Sie immer Origihal-VIRUTEX-Ersatzteile.
4. Der beim Schleifen entstehende Staubfkannigiftig
oder gesundheitsschadlich sein (zum BeiSpielaBleifarbe,
bestimmte Holz- und Metallarten). Es wird daheremp-
fohlen, immer die Steckkupplung fiir die Absaugung
zu verwenden.

5.Bei der Arbeit ist eine Spanabsaugung notwendig, um
die Lebensdauer des Schleifbands zu verlangern und
damit es nicht reiBt.

6. Bei der Verwendung von Bandschleifmaschinen ist
ein Gehdrschutz zu tragen.

2. TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme.......ccoceeeenniinennnne 1.200 W

..50/60 Hz
Bandgeschwindigkeit.........cccccooeene 420 m/Min
MaBe des Bands.....ccccoeceveeenurnns 690 x 100 mm
Schleiffliche.....ccccccveeiieeiciece, 175 x 100 mm
Gewicht ohne Sauger (LB31E)..ccccvrruene. 6,5 kg
Gewicht mit Sauger (LB31E/A)...ccccoivnenns 6,8 kg
Abmessungen der Verpackung...........455x260x220 mm

Gewichteter akustischer Dauerdruckpegel A....90 dBA
Akustischer Druckpegel A........ccooonnnrcceeeeennnnnns 101 dBA
Unsicherheit K'=3 dBA

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte.......ecennee
Unsicherheit

a,: <25 m/s?

K= 1,5 m/s

3. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER SCHLEIF-
MASCHINEN LB31E-LB31E/A

Leistungsfahig flr's Bindigmachen und die Grobbear-
beitung. Die groBe Schleiffliche erh6ht die Produktivitdt

und ermdglichteinerillenlose Bearbeitung. Die Maschine
ist innen mit Wolframkarbidanschldgen ausgestattet,
damit das Gehduse durch die Bewegung des Schleifbands
nicht beschadigt wird.

Fiir optimale Leistungen bei der Arbeit nur das Eigen-
gewicht der Maschine auf die zu schleifende Flache
driicken lassen. So arbeitet das Band mit der richtigen
Geschwindigkeit und der Motor mit voller Leistung.
Wenn man zuviel Kraft anwendet, wird lediglich die
Bandgeschwindigkeit und damit auch die Arbeitska-
pazitat verringert.

Die Maschine hat einen SauganschluB3, wo mit Hilfe des
ANSCHLUSSROHRS FUR STANDARDSAUGER MIT DER
BEST(Nr.6446073:3,5moder 1746245:5m)(Wahlweises
Zubehor) unser Sauger AS182K, AS282K oder irgendein
anderer Industriesauger angeschlossen werden kann.
Das Modell LB31E/A ist mit automatischer Absaugung
und Spanauffangtiite ausgestattet.

4. WECHSELN DES SCHLEIFBANDS

Ziehen Sie vor dieser Arbeit den Netzs-
tecker.

Zum Wechseln des Bands wie auf der (Abb. 1) zu sehen
am Hebel A ziehen, das abgenutzte Band abnehmen
gnd-durch ein anderes Original-VIRUTEX-Schleifband
ersetzen. Achten Sie dabei darauf, daB die auf der In-
nenseite des Bands aufgedruckten Pfeile in die gleiche
Richtung zeigen wie der Pfeil B. Zum Festmachen des
Bands genau umgekehrt vorgehen.

5. ZENTRIEREN,DES SCHLEIFBANDS

Zum Zentrieren des’ Schleifbands (Abb. 2) dreht man
den Einstellknauf/C beidlaufender Maschine bis das
Band zentriert ist, Da§ Band darf.auf keinen Fall am
Aluminiumgehause ‘schelierngda-€s sonst unbrauchbar
wiirde (Abb. 3).

Verwenden Sie OriginaleVIRUFEX-Schleifbander
(690x100) und montieren Sie'sie riehtig gespannt und
zentriert.

6. ZUBEHOR LIEFERBARE SCHLEIFBANDER

BEST.-NR. BEZEICHNUNG

4491022 Band 690x100, Kérnung 30
4491006 Band 690x100, Kérnung 40
4491007 Band 690x100, Kérnung 50
4491008 Band 690x100, Kérnung 60
4491009 Band 690x100, Kérnung 80
4491010 Band 690x100, Kérnung 100
ABSAUGUNG

Wenn Sie an das Modell LB31E eine automatische

Absaugung anbringen wollen, ist es erforderlich, den
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ABSAUGBAUSATZ MIT DER BESTELL NR. 3300071
anzubringen.

MONTAGEANLEITUNG

Den Sauger durch Eindrehen der Schrauben D gemaf
(Abb. 4) anbringen.

Die Feder E driicken und die Spanauffangtiite in die
Diise F einsetzen.

7.WARTUNG VON BURSTEN UND SCHLEIFRING

Vorgallen Wartungsarbeiten den Netzs-
tecker ziehen.

Die Birsten miisseén ersetzthwerden, wenn sie eine
Mindestlinge von/& mmfhaben (Abb. 5).

Nehmen Sie die schwarzen Stopfen G ab und ziehen
die Biirsten H aus denikiihrunigen J{(Abb. 6). Ersetzen
Sie die Biirsten durch Original-VIRUTEX-Ersatzteile und
versichern Sie sich, daB3 sie sanft intihren Fiihrungen
gleiten. Dann den Stopfen wieder festdreheniEs ist
ratsam, die Maschine nach dem BiitstenWechsel ca: 15
Minuten lang laufen zu lassen.

Sollte der Schleifring Brandspuren oder abgesprungene
Stellen aufweisen, empfehlen wir, ihn vom VIRWTEX-
Kundendienst reparieren zu lassen.

Sorgen Sie dafiir, daB Kabel und Stecker immer in einem
guten Zustand sind.

8. GERAUSCHPEGEL UND VIBRATIONSSTARKE

Die Ldrm- und Vibrationswerte dieses Elektrowerkzeugs
wurden in Ubereinstimmung mit der europaischen Norm
EN 60745-2-4 und EN 60745-1 gemessen und dienen
als Vergleichsgrundlage bei Maschinen fiir dhnliche
Anwendungen.

Der angegebene Vibrationspegel wurde fiir die wesent-
lichen Einsatzzwecke des Werkzeugs ermittelt und kann
bei der Beurteilung der Gefahren durch die Aussetzung
unter Vibrationen als Ausgangswert benutzt werden. Die
Vibrationswerte kdnnen sich jedoch unter anderen Ein-
satzbedingungen, mit anderen Arbeitswerkzeugen oder
bei einer ungentigenden Wartung des Elektrowerkzeugs
oder seiner Werkzeuge stark vom angegebenen Wert
unterscheiden und aufgrund des Arbeitszyklus und der
Einsatzweise des Elektrowerkzeugs einen bedeutend
héheren Wert aufweisen.

Es ist daher erforderlich, SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Anwenders vor den Vibrationen festzulegen.
Dazu kdnnen die Aufrechterhaltung des einwandfreien
Zustandsdes Werkzeugs und der Arbeitsutensilien sowie
die Festlegung der Zeiten der Arbeitszyklen gehdren (wie
Laufzeiten des Werkzeugs unter Last und im Leerlauf,
ohne tatséchlich eingesetzt zu werden, wodurch die

Gesamtzeit der Vibrationsauswirkungen bedeutend
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verringert werden kann).

9. GARANTIE

Alle Elektrowerkzeuge von VIRUTEX habe eine garantie
von 12 Monaten ab dem Lieferdatum. Hiervon ausge-
schlossen sind alle Eingriffe oder Schaden aufgrund von
unsachgemassen Gebrauch oder natiirlicher Abnutzung
des Gerats.

Wenden Sie sich im Falle einer Reparatur immer an den
zugelassenen Kundendiest von VIRUTEX.

10. RECYCELN VON ELEKTROWERKZEUGEN

Entsorgen Sie Elektrowerkzeuge nie zusammen mit den
restlichen Hausabfallen. Recyceln Sie die Werkzeuge, das
Zubehorund die Verpackungen umweltgerecht. Beachten
Sie die geltenden Rechtsvorschriften lhres Landes.
Anwendbar in der Europdischen Union und in Ldndern
mit Miilltrennsystemen:

Das Vorhandensein dieser Kennzeichnung auf dem
Produkt oder im beiliegenden Informationsmaterial
bedeutet, dass das Produkt nach seiner Nutzungsdauer
nichtzusammen mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf.

Gemd@B der EU-Richtlinie 2002/96/EG konnen sich die
Nutzer an die Verkaufsstelle, bei der sie das Produkt
erworbenghaben, oder an die zustidndigen ortlichen
Behorden wenAden, um in Erfahrung zu bringen, wohin
Sie das Produkt zdr umweltgerechten und sicheren
Entsorgung bringgn kénnen.

VIRUTEX behilt sich das Re€htor, die Produkte ohne
vorherige Ankiindigung zu y€randerns

ITALIANO

NOTA IMPORTANTE

1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
PER L'USO DELLA LEVIGATRICE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA alle-
gato alla documentazione dellamacchina.

C Leggere attentamente 1I'OPUSCOLO DI




1. Verificare, prima di collegare la macchina alla rete
elettrica, che la tensione di alimentazione corrisponda
a quella indicata nella targhetta delle caratteristiche.
2. Tenere sempre le mani lontane dalla superficie da
levigare e afferrare sempre saldamente la macchina
dalle impugnature.

3. Usare sempre ricambi originali VIRUTEX.

4. La polvere che si forma durante la levigatura pud
rivelarsi tossica 0 nociva per la salute (per esempio:
vernici al piombo, alcuni tipi di legno e di metallo). Si
raccomdnda di usare sempre il raccordo di aspirazione
dellafpolvere.

5:Per prolungare la vita del nastro ed evitare che sirompa
bisogaera lavorare sempre con |'aspirazione inserita.
6. Usare sempre_protezioni per I'udito quando si lavora
con levigatri€i a nastro.

2. CARATTERISTICHE

Potenza assorbitaidu........diii. ..., 1.200 W
Motore.....ocoevurennne ..50/60 Hz
Velocitd del nastro......doe e .. 420 m/min

Dimensioni del nastro 690 xA100 mm

Superficie di levigatura

Peso senza aspiratore (LB31E)..4. ... 6,6 Kg
Peso con aspiratore (LB3TE/A)............k... 6,8 Kg
Ingombro imballaggio............ 455x260%220amm

Livello di pressione acustica

continuo equivalente ponderato A..
Livello di potenza acustica A......
Incertezza della misura K=3dBA

Usare la protezione acustica!

Valori totali delle oscillazioni.....
Incertezza della misura................

e, 1 <2,5 m/s?
K: 1,5 m/s?

3. DESCRIZIONE GENERALE DELLE LEVIGATRICI
LB31E - LB31E/A

Grande rendimento nelle operazioni di spianatura e di
levigatura. La grande superficie di levigatura migliora
la produttivita e permette di realizzare finiture per-
fettamente piane. Con margini interni in carburo di
tungsteno che evitano il deterioramento della carcassa
dovuto allo spostamento del nastro.

Per ottenere i migliori risultati non bisogna premere
sulla levigatrice, poiché & sufficiente il suo stesso peso.
In questo modo il nastro lavorera alla giusta velocita e
il motore funzionera a pieno rendimento. Se si esercita
un maggior peso sulla macchina, si otterra solamente
che il nastro giri pit piano: quindi, la capacita di lavoro
diminuira.

La macchina ¢ dotata di un attacco per aspirazione
esterna grazie al quale, tramite I'accessorio opzional
TUBO COLLEGAMENTO ASPIRATORE (cod. 6446073 de
m 3,5 opure 1746245 de m 5), & possibile collegarla

a gli nostri aspiratori AS182K, AS282K o a qualsiasi
aspiratore industriale.

Il modello LB31E/A & dotato di aspirazione forzata e
sacchetto di raccolta trucioli.

4. CAMBIO DEL NASTRO

Prima di esequire questa operazione,
staccare la macchina dalla rete elettrica.

Per sostituire il nastro, tirare la leva A e, come illustrato
nella (Fig. 1), estrarre il nastro consumato e sostituirlo
con un nastro originale VIRUTEX, sistemandolo in modo
che le frecce stampate all'interno siano disposte nel
senso della freccia B. Per fissare il nastro, ripetere la
stessa operazione in ordine inverso.

5. CENTRATURA DEL NASTRO

Per centrare il nastro (Fig. 2) girare la manopola di re-
golazione C, con la macchina in funzionamento, fino a
centrarlo. Evitare sempre che il nastro tocchi la carcassa
di alluminio, poiché si rovinerebbe e non servirebbe piu
per il lavoro che si intende esequire (Fig. 3).

Impiegare nastri originali VIRUTEX (690x100) e montarli
in modo che siano tesi e centrati.

6. ACCESSORI NASTRI DISPONIBILI

CODICE DENOMINAZIONE

4491022 Nastro 690 x 100 grana 30
4491006 Nastro 690 x 100 grana 40
4491007 Nastro 690 x 100 grana 50
4491008 Nastro 690 x 100 grana 60
4491009 Nastro690 x 100 grana 80
4491010 Nastfo'690 x 100 grana 100

ASPIRAZIONE

Se si desidera applicare(|'aspirazione forzata al model-
lo LB31E, occorre montarefil KITASPIRAZIONE (cod.
3300071).

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Sistemare |'aspiratore avvitando le dug viti D, come
da (Fig. 4).

Per sistemare il sacchetto raccolta trucioli, premere la
molletta E quando lo si inserisce nell'ugello F.

7. MANUTENZIONE DELLE
SPAZZOLE E DEL COLLETTORE

manutenzione sulla macchina, staccarla

C Prima di esequire qualsiasi intervento di
dalla rete elettrica.




Le spazzole devono essere sostituite quando la loro
lunghezza minima ¢ di 5 mm (Fig. 5).

Svitare i tappi G di colore nero ed estrarre le spazzole
H dalle guide | (Fig. 6). Montare delle spazzole originali
VIRUTEX e verificare che si inseriscano delicatamente
all'interno delle quide; quindi, riavvitare il tappo. E
consigliabile far funzionare la macchina per 15 minuti
dopo aver eseguito la sostituzione delle spazzole.
S€ilcollettore € bruciato o deformato, si consiglia difarlo
riparare presso un centro di assistenza tecnica VIRUTEX.
Mantenére il filo elettrico e la spina sempre in buone
condiziofni.

8. LIVELLLDI RUMORE E DI VIBRAZIONI

I'livelli diffumer@'e vibrazioni di questo apparato elet-
trico sono stati misurati indeonformita con la Norma
Europea EN 60745-2-4.€ EN '60745-1 e fungono da
base di confronto‘condmacchine per applicazioni simili.
Il livello di vibrazioni‘indicato € statodeterminato per
le principali applicazioni®dell'apparato‘e, puo essere
utilizzato come punto di parténza“per la valutazione
dell'esposizione al rischio delle vibrazioni.Ciondnostante,
il livello di vibrazioni puo variare natevolmente rispetto
al valore dichiarato in altre condizioni‘di applicazione,
con altri strumenti di lavoro o in caso di manutenzione
insufficiente dell'apparato elettrico e deisuoistrumenti,
e puo aumentare notevolmente come conseglienza del
ciclo di lavoro e del modo d'uso dell'apparato elettrico.
Pertanto € necessario stabilire misure di sicurezza per
la protezione dell'utente dall'effetto delle vibrazioni,
ad esempio mantenendo I'apparato e gli strumenti di
lavoro in perfetto stato e pianificando i tempi dei cicli
lavorativi (ad esempio i tempi di funzionamento dell'ap-
parato sotto carico e i tempi di funzionamento a vuoto
quando I'apparato non viene realmente utilizzato, dato
che la riduzione di questi ultimi puo ridurre in modo
sostanziale il valore totale dell'esposizione).

9. GARANZIA

Tutte le macchine elettroportatili VIRUTEX hanno una
garanzia di 12 mesi valida a partire della data di conse-
gna, con I'esclusione di tutte le manipolazioni o danni
derivanti da un uso inadeguato o dall'usura normale
della macchina.

Per qualunque riparazione rivolgersi al servizio autoriz-
zato di assistenza tecnica VIRUTEX.

10. SMALTIMENTO DI APPARECCHI ELETTRICI

Non buttare mai gli apparecchi elettrici con il resto dei
rifiuti domestici. Smaltire gli apparecchi, gli accessori
e gli imballaggi nel rispetto dell'ambiente. Rispettare la
normativa vigente nazionale.

Applicabile nell'Unione Europea e nei paesi europei con
sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti:

La presenza di questo marchio sul prodotto o sul materiale
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informativo che lo accompagna indica che, al termine
della sua vita utile, non dovra essere eliminato insieme
ad altri rifiuti domestici.

Conformemente alla Direttiva Europea 2002/96/CE,
gli utenti possono contattare il punto vendita presso
cui € stato acquistato il prodotto, o le autorita locali
pertinenti, per informarsi su come e dove portarlo per
il suo smaltimento ecologico e sicuro.

La VIRUTEX si riserva il diritto di modificare i propi
prodotti senza preaviso.

PORTUGUES

NOTA IMPORTANTE
1. INSTRUGOES DE SEGURANCA
PARA A UTILIZAGAO DAS LIXADEIRAS

TRUGOES GERAIS DE SEGURANCA que se
anexa juntamente com a documentacio
da maquina.

‘ C Leia atentamente o FOLHETO DE INS-

1. Antes de ligar amaquinagssegure-se de que a tensio
de alimentacéo el€ctrica’sgja igual a que se encontra
indicada na placa‘desaracteristicas,da maquina.

2. Mantenha sempre as maos/afastadas da area de lixa-
gem e agarre sempre a maquiha pelas.empunhaduras.
3. Use sempre sobressalentes origifais VIRUTEX.

4.0 po produzido durante a lixagemipade ser toxico ou
nocivo para a saude (por exemplo: pifiturasefectuadas
com tintasa base de chumbo, algumasmadeiras e alguns
metais). E sempre recomendavel a utilizagdo da conexo.
para a aspiracdo do po.

5. Torna-se necessario trabalhar com a aspiracéo das
aparas, a fim de prolongar a vida da cinta e de evitar
possiveis rupturas da mesma.

6. Empregar sempre protectores auditivos quando se
utilizam Lixadeiras de Cinta.

2. CARACTERISTICAS
Poténcia absorvida 1.200 W
Motor 50/ 60 Hz




Velocidade da 1iXa..ooovoveeeseieeeranns 420 m/min
Dimensdes da cinta. .690 x 100 mm
Superficie de lixagem.... 175 x 100 mm
Peso sem aspirador (LB31E).
Peso com aspirador (LB3TE/A)..mmrrssssn 6,8 Kg
Dimensdes da embalagem............. 455x260x220 mm

Nivel de pressdo acustica continuo
equivalente ponderado A
Nivel de poténcia acustica A...
Incerteza K'=3dBA

Usar proteccdo auricular!

Valorgsst6taiside vibracdo...
Incerteza

— XY ]
K: 1,5 m/s?

3. DESCRICAO GERAL DAS
LIXADEIRAS LB31E LB31E/A

Grande rendimento ‘para nivelamentos e desbastes. A
sua grande superficie deslixagem' faz incrementar a
produtividade e permite a obten¢aode umacabamento
sem sulcos. Dispde de uns topes,internoes dedarbureto
de tungsténio, a fim de poder evitar a deterioracdo da
carcaca devido a deslocacdo da cinta,

Para obter o maximo rendimento, deve trabalhar-se apli-
cando exclusivamente o proprio peso da maquina, como
qualse consegue que a cinta possa trabalhar a velocidade
adequada e o motor funcionar a pleno rendimento. Se
se aplicar um sobre-esforco a maquina, a Unica coisa
que se consegue € a diminuicédo da velocidade da cinta,
com o qual diminui também a capacidade de trabalho.
Amaquina é provida de uma tomada de aspiracao, motivo
pelo qual se pode ligd-la, por meio do accessorio TUBO
DE ACOPLAMENTO DE ASPIRADOR (ref. 6446073 de 3,5
m o 1746245 de 5 m), ao nossos aspiradores AS182K,
AS282K ou a qualquer outro aspirador industrial.

0 modelo LB31E/A é provido de aspiracéo forgada e de
bolsa recolhedora das aparas.

4, SUBSTITUIGAO DA CINTA

Antes de realizar esta operacdo, desligue
a maquina da corrente eléctrica.

Para a substituico da cinta, puxe pela alavanca "A", tal
comoseindicana (Fig. 1), retire a cinta gasta e substitua-a
por outra nova e original VIRUTEX, respeitando o facto
de que as setas que tém impressas no interior devem
seguir o sentido da seta "B". Para a fixacdo da cinta ha
que seguir a mesma operacdo, mas na ordem inversa.

5. CENTRAGEM DA CINTA

Para a centragem da cinta, (Fig. 2), proceder-se-a a
girar a manete de regulacdo "C", tendo a maquina em

funcionamento, até consequir que a cinta possa ficar
centrada. Em nenhum caso se deve deixar a cinta rocar
na carcaca de aluminio, visto que deixaria de ser util
para o trabalho a realizar (Fig. 3).

Use cintas originais VIRUTEX (690x100), montando-as
de forma a ficarem tensadas e centradas.

6. ACESSORIOS CINTAS DISPONIVEIS

REFERENCIA DENOMINACAO

4491022 Cinta 690 x 100 Grdo 30
4491006 Cinta 690 x 100 Grao 40
4491007 Cinta 690 x 100 Grdo 50
4491008 Cinta 690 x 100 Grao 60
4491009 Cinta 690 x 100 Grdo 80
4491010 Cinta 690 x 100 Grédo 100
ASPIRACAO

Se se pretender dispor de aspiragdo forcada no modelo
LB31E, dever-se-a4 montar o KIT DE ASPIRACAO REF.
3300071.

INSTRU(;()ES DE MONTAGEM

Colocar o aspirador aparafusando os parafusos "D", de
acordo com a (Fig. 4).

Colocar a bolsa recolhedora de aparas, fazendo pressao
na mola "E" e introduzindo na tubagem "F".

7. MANUTENGAO DAS ESCOVAS E DO COLECTOR

Antes de efectuar qualquer operacio
de manutencdo, desligue a maquina da
corrente eléctrica.

E importante substitdir as eseovas quando estas tiverem
um comprimento minimofde 5 mm (Fig. 5).

Retire as tampas £G" de cor preta e extraia as escovas
"H" das guias "I" (Fig. 6)4Substitua as escovas por ou-
tras novas e originais VIRUTEX¢gassegurando-se de que
elas deslizem suavemente pélo interior das guias; logo,
enrosque, de novo, a tampa que asyencerra. Depois de
substituidas as escovas, € aconselhavel deixar@maguina
em funcionamento durante uns 15 minutos.

Se o colector apresentar queimaduras ou saliéneias,
torna-se recomendavel fazer com que ele‘'seja reparado
num Servico Técnico VIRUTEX.

Mantenha sempre o fio e a ficha em boas condicoes
de servico.

8. NIVEL DE RUIDO E VIBRAGCOES

Os niveis de ruido e vibragdes desta ferramenta eléc-
trica foram medidos de acordo com a Norma Europeia
EN 60745-2-4 e EN 60745-1 e servem como base de
comparacdo com uma maquina de aplicacdosemelhante.
0O nivel de vibragdes indicado foi determinado para as
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principais aplicacoes da ferramenta e pode ser utilizado
como valor de partida para a avaliacdo da exposicéo ao
risco das vibragdes. Contudo, o nivel de vibra¢des pode
alcancar valores muito diferentes do valor indicado
noutras condicdes de aplicacdo, com outros dispositivos
de trabalho ou com uma manutencio deficiente da
ferramenta eléctrica e respectivos dispositivos, podendo
resultar num valor muito mais elevado devido ao seu
ci€lo de trabalho e modo de utilizacéo.

Por conseguinte, € necessario estabelecer medidas de
seguran¢a para proteccéo do utilizador contra o efeito
das xvibragoes, tais como a manutencéo da ferramenta,
conseryacdosdos tespectivos dispositivos em perfeito
estad@ € organizacdo_dos periodos de trabalho (tais
como os periodosgde grabalho com a ferramenta em
carga e perigdosde trabalho com a ferramenta em vazio
e sem ser realmente utilizada,juma vez que a reducdo
da carga pode diminuif de forma substancial o valor
total da exposicdo).

9. GARANTIA

Todas as maquinas electro-portateis VIRUTEX pessuem
uma garantia valida por 12 meses, contados a partir
do dia do seu fornecimiento, ficandd dela excluidas
todas aquelas manipulagdes ou danos ocasignados por
utilizacbes ndo adequadas ou pelo desgaste natural’da
maquina. Para qualquer reparacéo, ha que se dirigirao
Servico Oficial de Assisténcia Técnica VIRUTEX.

19. RECICLAGEM DAS FERRAMENTAS ELETRICAS

Nunca elimine a ferramenta elétrica com os restantes
residuos domeésticos. Recicle as ferramentas, osacessorios
e as embalagens de uma forma que respeite o meio
ambiente. Respeite osregulamentos em vigor no seu pais.
Aplicavel na Unido Europeia e nos paises europeus com
sistemas de recolha seletiva de residuos:

A presenca deste simbolo no produto ou no material
informativo que o acompanha indica que, no final da
sua vida util, ndo se deve proceder a sua eliminagcdo em
conjunto com outros residuos domésticos.

Nos termos da Diretiva Europeia 2002/96/CE, os utilizado-
res podem contactar o estabelecimento onde adquiriram
o produto, ou as autoridades locais competentes, para
obter informacdes sobre como e onde poderéo levar o
produto para que este seja submetido a uma reciclagem
ecoldgica e segura.
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A VIRUTEX reserva para si o direito de poder modificar
os seus productos, sin a necessidade de aviso prévio.

PYCCKUHA

1. N(HCTPYKUWA MO SKCMIYATALIUKU
LUM®OBANIbHON MALUMHKM LB31E/A

npoyYTUTE Npunaraemyo Gpouropy
06 06X pekoMeHAaUMsAX No
cobniogeHuto mep 6e30MacHOCTU.

1. MNepen Tem Kak BKMYUTb MaLLNHKY,
ybeauTtech B TOM, YTO NapameTpbl HaNpsKeHust
B CETW COBMaaloT C TEXHNYECKUMU AAHHBIMY,
npveegeHHbIMU B Tabnuue, (NyHkTe. 2).

2. OepxuTte pyku noogans oT pabouen
nosepxHocTu. B npouecce paboTbl aepxute
WHCTPYMEHT 32 PYKOSITKM.

3. B cnyyae Bo3HMKHOBEHUSI HEOBXOAMMOCTH
3aMeHbl 3an4yacTen K MalLuHKe, UCNonb3yiTe
opurMHanbHble n3genust pupmbl Virutex.
498arpsisHeHusi, obpasyoLmecs B npouecce
PaboThl C MHCTPYMEHTOM MOTYT ObITb TOKCUYHbI,
BCIIEACTBME Yero BpeHbl AN 340pOBbA
(HanpUMEPREBNHLIOBbLIE KpacUTeNu, HEKOTOpble
BUaBl Aepesa i meTannos). Vicnonb3ynTte B
paboTe NbliNeCbopHMK.

5. C'Uenbio NpogfieHns cpoka aKcniyaTaumm
WHCTpYMEHTaya Talkke Ansa npeaoTBpalleHus
noBpexaeHN UEHONb3YiiTe B paboTe BHELLHWIA
nbinec6opHuk (cOop ETPYKKM).

6. PaboTtas ¢ MHCTPYMEHTOM fenb3ynTech
HayLLHUKaMW.

2. TEXHUYECKUE NAPAMETPb!

MoaBoanMasi MOLLHOCTb............jee..... 1200y BaTT
OBUMATEMb...coeeeeeecivveeeeeeeeervveeee s fo 50/60 Iy
OKBMBaNEHT YPOBHSA NOCTOSAHHOIO

aKyCTUYECKOTO AABMEHUS. .......eveeeeenidins 90,06 (A)

YpOBEHb aKyCTUYECKOro AaBMNEHUS. ... 103 o6 (A)
[MoCTOSHHBIV YypOBEHb BMOpaLmu..
CKOPOCTb ABWKEHUS NEHTbL.................
PasmMep NEHTbBI......cccvvvveeieiireeiiieeene
Pa3smep paboyen NoBEPXHOCTMH.......
Bec 6e3 yyeTa nbinecObopHuKa. ..........cceu.e...

Bec ¢ y4eTOM MbINeCOOPHUKA. .......ccceeeeeenne

Pa3mep ynakoBkm.................. 455 x 260 x 220 Mm

OKBMBaNEHTHbIV YPOBEHb
aKyCTUYeCKOro AaBneHns A.................... 90 nb(A)



YpoBeHb aKyCTUYECKOro
DABNEHUA Ao 101 ob(A)
[OwanasoH konebaHus........................ K =3 ob(A)

Ucnonb3ynte nHanBuayanbHble
cpepcTBa 3aWwmThbl cnyxal

YpoBeHb BUOpaumm obLWni.............. a: <2,5 m/c?
[nanasoH KonebaHus...............c..e...... K: 1,5 m/c?

3. OBLUEE ONMUCAHUE

[aHAbIA NHCTPYMEHT O4eHb 3hpeKTMBEH ans
BBIPaBHVBaHNS 1 CTECbIBAHUSI NOBEPXHOCTEMN.
Bonslwas 3oHa wnmgosku yBenuynsaet
NpoAyKTMBHOCTEM NPEnsiTCTBYET NOSBNEHUIO
3a3y6puH(flapanvH). Bonbdpamo-kapbuaHsie
ynopsbl NpeaoTBpaLlaloTM3KHoC kopryca npu
CMeLLeHUn NeHTHl.

B uensax goctmxkeHdnus makcumManbHom

3 peKkTUBHOCTMN CneayeTMcnofib30BaTh B
paboTe Tonbko COBCTBEHHbIA BEC MaLUMHKW,
Tak Kak npasurbHasi CKOpoCTb pPaboTbl NEHTHI
onpeaeneHa MakcumMmanbHOU 9 HEKTUBHOCTLIO
aswvratensi. MNeperpyska mMaluvHbl PYBOANT K
YMEHbLLEHMIO CKOPOCTU NEHTbI, YTO YMeHbIIaeT
NPOV3BOANTENBHOCTb.

MalumHKa ocHalleHa NoAcoeAMHEHNEM K
NbINeCOOPHYKY, YTO MOXET BbITb UCNOMNbL30BAHO
NS NoAcoeaVHeHUst NblnecbopHKoB
cnegytowmx Bugos: AS182K, AS282K, nnum
NS NPOYUX NPOMBbILLIIEHHBIX 3KBUBANEHTOB.
MopcoeauHeHve ocyLlecTBnsieTcs Yepes
coeauHnTenbHY Tpy6Ky (HOMep no

katanory — 6446073: 3,5 m - 1746245: 5 m
(aononHUTenNbHbIe KOMMNMEKTYOLWME)).

Mogenb LB31E/A ocHalleHa BCTPOEHHbIM
NbINec60PHUKOM U CreumanbHbIM MELLKOM K
Hemy.

4. 3AMEHA NIEHTbI

5. LEHTPUPOBAHWUE JNIEHTbI

[nsi UeHTPVPOBaHWSA NEeHTHI (PUC. 2) NOBEPHUTE
perynupytoLyto pykoatky "C". MawwmHka
HeKkoTopoe BpeMms JormKkHa npopaboTtaTe Ha
XOINOCTOM XOAy A0 Tex Mop, Moka fneHTa He
OyaeT oTueHTpupoBaHa. CneauTe 3a TeMm, YToObI
neHTa He Teprnack 06 antoMVHWEBbIE BbICTYMbI
(puc. 3) Bo n3bexaHne pa3pbiBOB NEHTbI U
6bicTpOro ee n3Hoca. MicnonbayiTte ToMNbKO
OpuUrMHanbHble, NPOM3BOACTBa (hupMbl Virutex,
BUAbI NeHTbl pa3mepom 690 x 100.

6. AOMONMHUTENbHbLIE KOMMNEKTYIOLWME

(noaxoaswme K AaHHOW moAenu
wnudoBanbHON MaLUMHKK).
Buabl neHTbI:

Homep HavnmeHoBaHne

rno katanory

4491022 nexHta 690x100 3epHuctocte 30
4491006 nexta 690 x 100 3epHucTocTb 40
4491007 nexta 690 x 100 3epHucTocTb 50
4491008 nexta 690 x 100 3epHucTocTb 60
4491009 nexta 690 x 100 3epHucTocTb 80
4491010 nexTta 690 x 100 3epHucTocTb 100
Mbinec6opHUK

Eenu Bbl XOTUTE YCTaHOBWTL CTaLMoOHapHoe
rnoacoeanHeHne noinecbopHuka kK mogenmu
LB31E/A, ucnonbayite ans aTon Lenu mogernb
3300074"(Hemep no kaTanory).

UHceTpykumsa‘no coopke

YcTanoBuTe NblNecbopHK, 3aBUHTUB 2 BUHTA
"D" cooTBETCTBEHHO (puvC. 4). YcTaHoBUTE
MeLLOK Af151 cOopa CTPYXKY, HaXaB Ha NPYXUHY
"E" 1 BCcTaBbTe €fo B MyHAWTYK "F".

7. SKCMNYATALUA WTEXOBCY)XXUBAHUE
LLEETOK NMbINECEOPHUKA

nepepn TemMm Kak nponsBecTtu
AaHHYI0 onepauuio.

CE OTcoeauHuTe MaLlnHy OT ceTn

Mepen npoBegeHnem JaHHON
onepawuuu otcoeguHUTe
MHCTPYMEHT OT 3MEeKTPOCEeTH.

[ns Toro, 4To6bl 3aMEHUTb NEHTY NOTSAHUTE
pblyar "A" kak nokasaHo Ha pwuc. 1, yaanute
W3HOLLEHHYIO NIEHTY 1 3aMeHUTE ee HOBOW.
Y6egutecb B TOM, YTO HanpaBfieHne CTPenok
BHYTPV cOBNadaeT C HanpaBrieHNeM CTPEenku
"B". [ins Toro, 4Tobbl 3aKpenuTb NEHTY
NMOBTOPUTE ONWUCAHHYIO BbILLE NPOLEAYPY B
obpartHoMm nopsigke. [insi 3aMmeHbl UCnonb3ynte
TONbKO OPUrMHanbHbIE 3an4acTy NPOU3BOACTBA
dupmbl "Virutex".

LLleTkn nognexar 3ameHe B TOM crnyyae, ecim
WX ANMHa JOCTUIMA Kak MUHUMYM 5 MM (puc. 5).
YnanuTe 3arnyLikv YepHoro ugeta "G" (puc. 6) v
BbIHbTE LIeTKU «H» u3 Hanpasnstowmx "I (puc.
6). 3ameHuTe NpuLIefLLNe B HErOAHOCTb LLETKN
HOBbIMY (4115 3aMeHbl UCNONb3YNTe TONbKO
opuUrMHanbHble 3an4acTyi NPOU3BOACTBa OUPMbI
"Virutex”), ybeguBLUNCb B TOM, YTO OHU NNaBHO
NpOXoAsT NO HaNpPaenALWMM.
3aTtem nocTaskTe 3arnyLuKy obpaTHo
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B MCXOAHYI0 No3uuumto. o okoHYaHun
BbILLEONMCAHHON NpoLeaypbl peEKOMeHAyeTCst
AaTb MalLuHKe nopaboTaTb B TedeHue 15 MUHYT
a xonoctoMm xofy. Ecnu Ha nbinecbopHuike
OyayT 0GHapyXeHbl LapanuHbl U criefbl OXOroB,
TO pekoMeHayeTcst 06paTUTLCS 3a MOMOLLbIO

B CepBUCHYI0 cnyx0y Virutex. Cogepxute
BbIBOAHYIO TPYOKY U 3arnyLLUKy B XOPOLUEM
COCTOSIHUN.

8. YPOBEHb LIYMA

YpoBeHb Lyma BUGpaLmm 3Toro ycTponcTasa
6bINMM3MEPEHBI B COOTBETCTBUM C
eBponeuncKiiM cTaHgapTom 60745-2-4 n

EN 60745-1 u@€nyxat ocHoBaHVeM Ansi
CpaBHEHVS C APYLUMM MaluMHaMmy ¢ NogobHbIMK
XapakTepucTukamm.

O603HaYeHHbIN ‘YpoBeHb BUOPaLuy Bbin
onpeneneH Ans OCHEBHbIX @fepaliuii  MoxeT
MCNonb3oBaTbCs Kak HauanbHoOe 3Ha4eHne ans
TOro, YTOObl OLIEHWTb PUCKUS BO3KUKatOLLe
BCcrneacTeue Bubpaumm. OgHako, kernebaHus
MOTYT AOCTUTHYTb YPOBHEW, KOTOPbIE
oTnnyarTcs oT 06bSBNEHHOrO 3HAYEHUSIPU
OPYrux yCroBusiX aKCrnyataumu, ¢ Apynamm
MHCTPYMEHTaMM1 U C HE[OCTaTOYHbIM
TEXHUYEeCKUM obCcnyXuBaHMeM ycTpoicTsa
unu ero npucnocobnexunit, LocTUras HAMHOrO
Honee BbICOKOW BENWYMHBI B pe3ynsraTe Lukna
paboTbl unu cnocoba, KOTOPLIM UCNOSb3yeTCs
YCTPOWCTBO.

HeobxoanmMo npuHsiTe Mepbl Mo ob6ecneveHuto
6e3onacHOCTM Nonb3oBaTensl OT NOBbILLEHHOW
BMbpauumn, Hanpumep, NoaaepxaHue
YCTPOWCTBA B YNCTOTE U CBOEBPEMEHHOE
TexHu4eckoe obCnyxuBaHue yCTpPONCTBa,
npucnocobneHnin U UHCTPYMEHTa, a Takke
opraHv3aumsi NPOAOIHKUTENBHOCTY LIMKMOB
paboTbl (HanpumMep, onepaunoHHoe BpeMsi Nof,
HarpysKkow 1 BpeMsi NpocTos, T.K. COKpaLleHue
rnocrneaHero MOXeT CyLLUEeCTBEHHO BMUATb Ha
ypOBeHb BUbGpavumn).

9. TAPAHUTUA

[Ins Bcero nepeHoCHOro anekTpuyeckoro
MHCTpyMeHTa cdupmebl "VIRUTEX" naétca

rapaHTus CpokoM 12 MecsueB, € A4aTbl MOCTaBKK.

[apaHTWsA He pacnpocTpaHsieTcs Ha cryvau,
KOrga usgenve BCcKpbiBanum nuua, He nMetoLime
Ha TO MOSIHOMOYUIA, @ TaKkKe, ecrnv NOoNIoMKM
BO3HWKIW BCNEACTBME €CTECTBEHHOMO U3HOCa
UNW HenpaBwUbHOW akcnnyaTtauuu. [ns
NpoBeAEHUS peMOHTa nsgenus obpallanTecs B
cepBUCHble LeHTpbl mnpmbl "VIRUTEX".
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10. NEPEPABOTKA 3NIEKTPOOBOPYOBAHUA

Hukorga He yTunuanpynte
anekTpoobopyaoBaHue ¢ ObITOBLIMU OTXO4AMM.
Ob6opynoBaHMe, OCHacCTKa 1 ynakoBKa LOIMKHbI
noagepratbcs nepepaboTke, MUHUMU3NPYIOLLEN
no6oe oTpuuaTenbHoe BO3enCcTBNE Ha
OKpYXXalLLyto cpeay. YTunusauno Heobxogmmo
NpOu3BOAMTEL B COOTBETCTBUM C NpaBuiamu,
[EeNCTBYIOLLMMMY B BalLen CTpaHe.

[ns ctpaH, Bxogsawmx B EBponenckun Coto3

N CTPaH C CUCTEMOM CeNeKTUBHOro cbopa
OTXO[0B:

Ecnu HuxenpuBeaeHHbI CUMBON yKa3aH

Ha NpoJyKTe Uy B CONpOBOXAAtoLLeln
[OKYMeHTauuu, B KOHLLEe Cpoka ero
MCMONb30BaHUS 3anpeLlaeTcs yTunmsaums
[AHHOro M3aenusi COBMECTHO C ObITOBLIMU
oTxogamu.

B cootBeTcTBUM c EBponerickon [upektuson
2002/96/EC, nonb3oBaTenb MOXET YTOUYHUTb
y.\npogasLia Unn COOTBETCTBYIOLLMX MECTHbIX
BIACTEN, rAe U KaKk MOXHO yTUIM3npoBaTb
naHHoemsfenve 6e3 Bpeda Ans okpyxatoLuen
cpedbl C Lenbko ero 6esonacHol nepepaboTku.

dupma,"VIRUTEX" coxpaHsieT 3a coboi npaso
Ha BHECEHUETEXHUUECKMX N3MeHeHUI 6e3
npeaBapuTenbHOrO o6bsiBneHns 06 aTom.
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